E. TRANSPORT PA INRE VATTENVAGAR
1. 31977 D 0527: Kommissionens beslut 77/527/EEG av den 29 juli 1977 om uppréttande av en
forteckning Gver inre vattenvagar for tillampningen av radets direktiv 76/135/EEG (EGT L 209,

17.8.1977, s. 29), &ndrat genom

- 11985 I: Anslutningsakten for Spanien och Portugal (EGT L 302, 15.11.1985, s. 23),
- 11994 N: Anslutningsakten for Osterrike, Finland och Sverige (EGT C 241, 29.8.1994, s. 21).

a)  Foljande skall laggas till i bilagans rubrik:

"PRILOHA" och "Seznam namotnich plavebnich cest vyhotoveny podle ¢l. 3 odst. 6
smérnice 6/135/EHS",

"LISA" och "Direktiivi 76/135/EMU artikli 3 (6) alusel rajatud mereteede nimekiri",

"PIELIKUMS" och "Jiras kugosanas Iiniju saraksts, kas izveidots atbilstosi

Direktivas 76/135/EEK 3. panta 6. punkta nosacijumiem",
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"PRIEDAS" och "Jiiriniy laivybos keliy sarasas, sudarytas pagal Direktyvos 76/135/EEB 3
(6) straipsn;j",

"MELLEKLET" och "Tengerhajozasi Utvonalak listaja a 76/135/EGK iranyelv 3 cikkének (6)
bekezdése alapjan”,

"ANNESS" och "Lista ta' moghdijiet marittimi skond 1-artiklu 3(6) tad-
Direttiva 76/135/KEE",

"ZALACZNIK" och "Lista morskich drog zeglugowych dla potrzeb art. 3 (6)
dyrektywy 76/135/EWG",

"PRILOGA" och "Seznam plovnih poti pomorskega znacaja, sestavljen na podlagi ¢lena 3(6)
Direktive 76/135/EGS",

"PRILOHA" och "Zoznam namornych plavebnych tras podl'a &lanku 3 ods. 6
smernice 76/135/EHS".
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b)

2.

Foljande skall laggas till i forteckningen i bilagan:

"POLSKA

cze$¢ Jeziora Nowowarpienskiego i czesé Zalewu Szczecinskiego wraz ze Swing i
Dziwng oraz Zalewem Kamienskim, znajdujaca si¢ na wschod od granicy panstwowe;j
miedzy Rzeczapospolita Polska a Republikg Federalng Niemiec, oraz rzeka Odra
pomi¢dzy Zalewem Szczecinskim a wodami portu Szczecin,

cze$¢ Zatoki Gdanskiej zamknigta linig podstawowa biegnaca od punktu o
wspotrzednych 54° 37' 36" szerokosci geograficznej pétnocnej 1 18° 49' 18" dtugosci
geograficznej wschodniej (na Mierzei Helskiej) do punktu o wspotrzednych 54° 22" 12"
szerokosci geograficznej pétnocnej i 19° 21' 00" dtugosci geograficznej wschodniej (na
Mierzei Wislanej),

czes¢ Zalewu Wislanego, znajdujaca si¢ na poludniowy zachdd od granicy panstwowej
migdzy Rzeczapospolita Polska a Federacja Rosyjska na tym Zalewie,

wody portdw okres§lone od strony morza linig taczaca najdalej wysunigte w morze state

urzadzenia portowe, stanowigce integralng czes¢ systemu portowego."

31982 L 0714: Ré&dets direktiv 82/714/EEG av den 4 oktober 1982 om tekniska foreskrifter

for fartyg i inlandssjofart (EGT L 301, 28.10.1982, s. 1), andrat genom

11994 N: Anslutningsakten for Osterrike, Finland och Sverige (EGT C 241, 29.8.1994, s. 21).
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Bilaga I skall andras pa foljande satt:

)] | "KAPITEL I, "Zon 1" skall féljande laggas till:

"Polen

Den del av Pomorskabukten som ligger soder om den linje som forbinder Nord Perd pa én

Rigen med Niechorze fyr.

Den del av Gdanskbukten som ligger séder om den linje som forbinder Hels fyr och bojen vid

infarten till Baltijsk hamn."
i) 1"KAPITEL I", "Zon 2" skall foljande l&ggas till:
"Tjeckien
Lipno reservoar."
"Ungern
Balatonsjon."
"Polen
Szczecinbukten.
Kamienviken.

Wistabukten.

Puckviken.
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Wiloclawski reservoar.
Sjon Sniardwy.
Sjon Niegocin.

Sjon Mamry."

i) 1 "KAPITEL II", "Zon 3" skall féljande laggas till:

"Tjeckien

Labe: fran Usti nad Labem-Sttekov sluss till Lovosice sluss.

Reservoarer: Baska, Brnénska (Knini¢ky), Horka (StraZ pod Ralskem), Hracholusky,
Jesenice, Nechranice, OleSna, Orlik, Pastviny, Plumov, Rozkos, Se¢, Skalka, Slapy, Térlicko,
Zermanice.

Dammar: Oleksovice, Svét, Velké Darko."

"Ungern

Donau: fran rkm 1812 till rkm 1433.
Donau Moson: fran rkm 14 till rkm 0.
Donau Szentendre: fran rkm 32 till rkm 0.
Donau Rackeve: fran rkm 58 till rkm 0.
Floden Tisza: fran rkm 685 till rkm 160.
Floden Drava: fran rkm 198 till rkm 70.
Floden Bodrog: fran rkm 51 till rkm O.
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Floden Kettés Koros: fran rkm 23 till rkm 0.

Floden Harmas Koros: fran rkm 91 till rkm O.

Sio-kanalen: fran rkm 23 till rkm 0.

Sjon Velence.

Sjon Fertd."

"Polen

Floden Biebrza fran mynningen av Augustowski-kanalen till mynningen i

floden Narew.

Floden Brda fran sammanflodet med Bydgoski-kanalen i Bydgoszcz till mynningen i
floden Wista.

Floden Bug fran mynningen av floden Muchawiec till mynningen i floden Narew.
Sjon Dabie till grinsen med det inre havsvattnet.

Augustowski-kanalen fran sammanflodet med floden Biebrza till statsgransen,
tillsammans med sjoarna langs kanalens lopp.

Bartnicki-kanalen fran sjon Ruda Woda till sjon Bartezek, tillsammans med sjon
Bartezek.

Bydgoski-kanalen.

Elblaski-kanalen frén sjon Druzno till sjon Jeziorak och sjon Szelag Wielki, tillsammans
med dessa sjoar och sjéarna langs kanalens lopp, och en férgrening i riktning mot
Zalewo fran sjon Jeziorak till och med sjon Ewingi.

Gliwicki-kanalen tillsammans med Kedzierzynski-kanalen.
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Jagiellonski-kanalen frdn sammanfldédet med floden Elblag till floden Nogat.
Laczanski.

Slesinski med sjdarna beldgna lings denna kanals rutt och sjon Gopto.
Zeranski-kanalen.

Floden Martwa Wista frén floden Wista i Przegalina till grdnsen med det inre
havsvattnet.

Floden Narew fran mynningen av floden Biebrza till mynningen i floden Wista,
tillsammans med sjon Zegrzynski.

Floden Nogat fran floden Wista till mynningen i Wista-bukten.

Floden Note¢ (6vre) fran sjon Goplo till ssmmanflodet med Gornonotecki-kanalen samt
Gornonotecki-kanalen och floden Note¢ (nedre) fran sammanflodet med Bydgoski-
kanalen till mynningen i floden Warta.

Floden Nysa Luzycka fran Gubin till mynningen i floden Oder.

Floden Oder fran staden Raciborz till ssmmanfldet med floden Ostra Oder som
overgar i floden Regalica fran passagen Klucz-Ustowo, tillsammans med den floden och
dess bifloder till sjon Dabie samt en forgrening av floden Oder fran slussen Opatowice
till slussen i staden Wroctaw.

Floden Vastra Oder fran dammen i Widuchowa (704,1 km av floden Oder) till gransen
med det inre havsvattnet, tillsammans med bifloder samt passagen Klucz-Ustowo, som
forenar floden Ostra Oder med floden Vastra Oder.

Floden Parnica och Parnicki-passagen fran floden Véastra Oder till gransen med det inre
havsvattnet.
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—  Floden Pisa frén sjon Ros$ till mynningen i floden Narew.

— Floden Szkarpawa fran floden Wista till mynningen i Wista-bukten.

- Floden Warta fran Slesinski-bukten till mynningen i floden Oder.

- De stora masuriska sjoarnas system, omfattande de sjéar som forenas av de floder och
kanaler som utgor ett huvudlopp fran och med sjon Ros$ 1 Pisz till och med
Wegorzewski-kanalen 1 Wegorzewo, tillsammans med sjoarna Seksty, Mikotajskie,
Tatty, Taltowisko, Kotek, Szymon, Szymoneckie, Jagodne, Boczne, Tajty, Kisajno,
Dargin, Labap, Kirsajty och Swiecaijty, tillsammans med Gizycki-kanalen och
Niegocifiski-kanalen och Pigkna Goéra-kanalen, samt en forgrening fran och med sjon
Rynskie i Ryn till sjon Nidzkie (fram till 3 km, till grénsen med sjon Nidzkies
naturreservat), tillsammans med sjdarna Betdany, Guzianka Mata och Guzianka Wielka.

— Floden Wista fran mynningen av floden Przemsza till sammanflédet med t.gczanski-
kanalen samt fran den kanalens mynning i Skawina till floden Wisltas mynning i

Gdansk-bukten, utom Wtoctawski-reservoaren."

"Slovakien

Donau: fran Devin (km 1880,26) till slovakisk-ungerska gransen."

| "KAPITEL 11", "Zon 4" skall féljande laggas till:

"Tjeckien

Alla andra vattenvagar som inte finns upptagna i zon 1, 2 eller 3."
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"Litauen

Hela det litauiska vattenvagssystemet."

"Ungern

Alla andra vattenvagar som inte finns upptagna i zon 2 eller 3."

"Polen

Alla andra vattenvagar som inte finns upptagna i zon 1, 2 eller 3."

"Slovakien

Alla andra vattenvagar som inte finns upptagna i zon 3."
3. 31991 L 0672: Radets direktiv 91/672/EEG av den 16 december 1991 om det 6msesidiga
erkannandet av batforarcertifikat for transport av gods och passagerare pa inre vattenvagar

(EGT L 373, 31.12.1991, s. 29), andrat genom

— 11994 N: Anslutningsakten for Osterrike, Finland och Sverige (EGT C 241, 29.8.1994, s. 21).
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a)  Bilaga I skall andras pa foljande sétt:
)] | avsnittet "GRUPP A" skall féljande laggas till:
"Ungern
- Hajoskapitanyi bizonyitvany (skepparcertifikat),
— Hajovezet6i "A" bizonyitvany (batforarcertifikat A) (i enlighet med transport- och

vattenforvaltningsministerns dekret nr 15/2001 (1V. 27.) K6ViM om

sjOfartscertifikat).

Polen

—  Patent zeglarski kapitana zeglugi $rodladowej — kategorii A (batforarcertifikat A)
(i enlighet med férordningen av ministern for infrastruktur av den 23 januari 2003
om yrkeskvalifikationer och antalet besattningsmedlemmar pa fartyg pa inre

vattenvégar)."
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i)

| avsnittet "GRUPP B" skall foljande laggas till:

"Tjeckien

—  Prukaz zpusobilosti kapitana a prikaz zpusobilosti kormidelnika (lagen av

den 25 maj 1995 om inlandssjofart (114/1995 Sh.) och transportministeriets
dekret av den 14 september 1995 om personers ratt att féra och mandvrera fartyg
(224/1995 Sb.)).

Estland

- Siseveelaeva laevajuhi diplom.

Litauen

—  Vidaus vandeny transporto specialisto laipsnio diplomas (godkant genom

transport- och kommunikationsministerns forordning nr 161 av den 15 maj 2001
om reglerna for utfardande av diplom och kompetensintyg for specialister pa

transport pa inre vattenvagar).
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Ungern

- Hajoskapitanyi bizonyitvany (skepparcertifikat),
— Hajovezet6i "A" bizonyitvany (batforarcertifikat A) (i enlighet med transport- och
vattenforvaltningsministerns dekret nr 15/2001 (1V. 27.) K6ViM om

sjOfartscertifikat).
Polen

—  Patent zeglarski kapitana zeglugi $rodladowej — kategorii B (batforarcertifikat B)
(i enlighet med férordningen av ministern for infrastruktur av den 23 januari 2003
om yrkeskvalifikationer och om antalet besattningsmedlemmar pa fartyg pa inre

vattenvégar).
Slovakien

- Lodny kapitan 1. triedy,

— Lodny kapitéan I1. triedy,

—  Slovakiens transport-, post- och telekommunikationsministeriums
dekret 182/2001 Z. z. om detaljerna for kvalificeringskrav och kontroll av
yrkeskompetens for beséttningsmedlemmar och skeppare pa sma fartyg
(hanvisning till artikel 30.7 och artikel 31.3 i lag 338/2000 Z. z. om inlandssjofart

och andring av vissa lagar)."
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b) 1 bilaga Il skall foljande inféras mellan de texter som géller Nederlanderna och Finland:

"Polen

Zon 1 och zon 2 i bilaga II till direktiv 82/714/EEG, med undantag for Wioctawski reservoar

och sjoarna Sniardwy, Niegocin och Mamry.".
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